Autonomiczny system kontroli dostepu

VIDI-AC-1C

- N

J [

Instrukcja



Wprowadzenie

VIDI-AC-1C jest kompaktowym, wodoodpornym i autonomicznym systemem kontroli dostepu, ktory
umozliwia zaprogramowanie do 2000 uzytkownikéw. Korzysta z mikrokontrolera Atmel, ktéry zapewnia
maksymalng wydajnos¢ w kazdym srodowisku, a niski poboru prgdu sprawia, ze jego zywotnos¢ jest

przedtuzona.

Unikalng cechg produktu jest prosta konstrukcja, tatwa obstuga i wysoka niezawodnosc.

Cechy

o Wodoodporny, klasa szczelno$ci IP66.
o Odczytuje karty, breloki itp. o czestotliwosci 125KHz.

o Jeden, programowalny przekaznik.
o Tryb monostabilny lub bistabilny.

o Programowanie pilotem na podczerwien.

o 2000 uzytkownikéw.

o Programowanie wielu kart z podanego zakresu.

o  Trojkolorowa sygnalizacja diodami LED.

o  Wbudowany fotorezystor jako zabezpieczenie przed sabotazem.
o Whbudowany brzeczyk z mozliwoscig wytaczenia.

o Praca w temperaturze -40°C.

Specyfikacja:

Liczba uzytkownikéw 2000
Karty 125kHz EM

Napiecie pracy 9~18VvV DC
Spoczynkowy pobér prgdu <40mA

Zblizeniowy czytnik kart Typ EM
Czestotliwos¢ pracy 125KHz
Odlegtos¢ odczytu 3-10cm

Polaczenia przewodowe

Wyjscie przekaznika, przycisk wyjscia

Przekaznik
Regulowany czas dziatania
Maksymalne obcigzenie

Jeden (NO, NC, C)
1-99 sekund (domyslinie 5 sekund)
2A

Srodowisko Spetnia IP66
Temperatury pracy -40°C ~60°C
Zakres wilgotnosci 20%RH-98%RH
Obudowa Tworzywo ABS
Kolor Czarny
Wymiary D103* S48 * W20 (mm)
Waga 100g - 150g

Schemat potaczenia
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Zasilacz

Uwaga: Koniecznie zainstaluj dotgczong diode 1N4004!

PROGRAMOWANIE

Informacje ogéine

® Pilot: Skorzystaj z dotgczonego pilota na podczerwien.

® Numer ID uzytkownika: Przydziel numer z zakresu od 1 do 2000 w celu obstugi karty.

® Karta zblizeniowa: Obstugiwane sg karty, breloki, bransoletki itp. w standardzie EM 26 bitéw
125KHz.

Wejscie i wyjscie z trybu programowania

Krok programowania Kombinacja klawiszy
Wejscie * (kod administratora) #
Kod fabryczny to 123456
Wyjscie *

Ustawienia kodu administratora

Krok programowania Kombinacja klawiszy
1. Wejscie w tryb programowania * (kod administratora) #
2. Zmiana kodu administratora 0 (nowy kod) # (powtorz nowy kod) #

*

3. Wyjscie z trybu programowania

Dodanie kart
Krok programowania Kombinacja klawiszy
1. Wejscie w tryb programowania * (kod administratora) #
2. Dodaj karte: automatyczne 1 (Odczytaj karte) #
przydzielenie nr ID. Karty mozna dodawaé¢ w sposéb ciggty.

(Czytnik przydzieli kolejny dostepny nr
automatycznie)

LUB

2. Dodaj karte: Wybierz okreslony nr ID. | 1 (Nr ID) # (Odczytaj karte) #
(Pozwala na przydzielenie karty do Nr ID to dowolny numer z zakresu
okreslonego numeru ID) 1-2000.

LUB

2. Dodaj karte: Podaj jej numer.

LUB 1 (Wpisz 8/10 cyfr numer karty) #

2. Dodaj karte: Podaj serie kolejnych kart.

(Mozna doda¢ do 2000 kart na raz) 1 (Nr ID) # (llo$¢ kart) #(Nr pierwszej
Operacja trwa do 3 minut. karty) #




Numery kart muszg byc¢ kolejne.

3. Wyjscie

Usuniecie kart

Krok programowania

Kombinacja klawiszy

1. Wejscie w tryb programowania

* (kod administratora) #

2. Usuh karte: Odczyt karty.

LUB

2. Usuh karte: Wybierz okreslony nr ID.

LUB
2. Usuh karte: Podaj numer karty.

2 (Odczytaj karte) #
Karty mozna usuwac w sposob ciggty.

2 (User ID) #
Nr id to dowolny numer z zakresu 1-2000.
2 (Wpisz 8/10 cyfr numer karty) #

Konfiguracja przekaznika

Krok programowania

Kombinacja klawiszy

1. Wejscie w tryb programowania

* (kod administratora) #

2. Tryb monostabilny

LUB

2. Tryb bistabilny

3(1-99) #
Czas dziatania to 1-99 sekund.
(1 to 50ms.) Domysinie 5s.

30#
Ustawi tryb wigczony/wytgczony.

3. Wyjscie

*

Blokada karty

Czytnik moze zostac zablokowany po 10-cio krotnym zblizeniu nieuprawnionej karty.

Krok programowania

Kombinacja klawiszy

1. Wejscie w tryb programowania

* (kod administratora) #

2. Blokada wytgczona

LUB

2. Blokada wigczona

LUB

2. Blokada wigczona (Alarm)
Ustaw czas alarmu

40# (domysinie)
4 1 # Dostep zablokowany na 10 minut

42 #

5 (0 ~ 30) #, domysinie 1 minuta
Podaj kod administratora lub zbliz
uprawniong karte w celu wytgczenia.

3. Wyjscie

*

Sygnalizacja dzwiekowa i Swietlna

Krok programowania

Kombinacja klawiszy

1. Wejscie w tryb programowania

* (kod administratora) #

2. Diody LED WYL=61# |WL=62#

LUB

2. Dzwigki WYL=63# |(WL=64#
(Domysinie WL)

3. Wyjscie *

Petna instrukcja obstugi w jezyku angielskim do pobrania ze strony www.genway.pl
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Prosze zapoznac sie z instrukcjg obstugi zawartg w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzgdzenia.

Do obstugi urzgdzenia nie nalezy dopuszczaé osob, ktdre nie zapoznalty sie z instrukcjg. Instrukcje
nalezy zachowac, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzgdzenie nalezy uzywac wy-
tgcznie do celéw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie odpowiada za
straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tgcznie ze stratami ekonomicznymi lub niematerial-
nymi, stratg zyskoéw, dochodéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub innych zwigzanych z
nim produktow - posrednig, przypadkowg lub wynikig stratg lub zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzgdzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujgcych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe sg skutecz-
ng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzgdzenie napie¢ wyzszych, niz znamionowe.
Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzgdzenia mogg przystepowac wytgcznie osoby, ktére posia-
dajg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.

/o\

Zagrozenia dla uzytkownika

» Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji  po-
winny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem prgdem elektrycz-
nym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub porazenie
pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

* Urzadzenie mozna uzywac wytgcznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukcji obstugi.

* Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowac. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla wszyst-
kich uzytkownikow. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek.

» Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

» Urzadzenia nie mogg uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtgczac urzadzenia do zasilania przed zakohczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

* Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych in-
zynieréw pomocy technicznej.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikaciji
lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronic je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

* Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzgsy mechaniczne.

* Nalezy unika¢ kapania ptyndw na urzadzenie, upewni¢ sie, Zze na urzgdzeniu nie znajdujg sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.

* Nie narazac¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane .

* Prosimy o nieinstalowanie urzgdzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzgdzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowa¢ otworow
wentylacyjnych urzgdzenia.

» Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W prze-
ciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

* Przenosne i mobilne urzgdzenia komunikacyjne pracujgce na wysokich czestotliwosciach moga
zaktécac dziatanie urzadzenia.

» Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzgdzenia przy dozwolonych warunkach wilgot-
nosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowa¢ obudowy podczas pracy urzgdzenia.



* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzié, czy dostarczane napiecie jest
zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukciji.
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Wskazéwki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemy¢ dane miejsce wodg i
skontaktowa¢ sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogltyby potkng¢ baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzaciji plus (+) i minus (-).

« Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczysci¢ przegrode na ba-

terie suchg szmatka.

Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

Zagrozenie wybuchem! Nie wrzucac¢ baterii do ognia.

Nie wolno tadowac¢ ani zwiera¢ baterii.

W przypadku niekorzystania z urzgdzenia przez dtuzszy czas wyjgc baterie z przegrody.

Nalezy uzywac tylko tego samego lub réwnowaznego typu baterii.

Zawsze nalezy wymienia¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw!

Nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabnia¢ baterii.

pog %

Utylizacja

» Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucac razem z in-
nymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodo-
wanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow, nalezy go przekazac do recyklingu propagu-
jac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobéw naturalnych.

* Aby zwrdci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzystac¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu sprze-
tu lub skontaktowacé sie ze sprzedawca, u ktdrego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas pod-
dany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.
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